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Slow Food’

#DelLaFincaALaMeSA

Pizza SA cumple 35 afos de brindar productos frescos de primera calidad que
provienen de nuestras fincas asociadas y que nos permiten decir que ademas
de tener un producto SAbroso, es SAludable.

Siempre sugerimos acompafie su pizza, lasafia o calzén con una ensalada
fresca y la bebida mas apropiada para que se lleve su sentimiento de placer al
trabajo, casa, hotel o lugar donde se dirija después de visitarnos #yatuSA

Deja tus otras ocupaciones, date un tiempo para disfrutar nuestros productos ya
sea solo, con amigos o en familia y piensa en todo lo que costo el que estén aqui
en tu mesa. Medita si todo el trabajo que pusieron nuestros colaboradores,
agricultores, ganaderos, comerciantes e industriales merece que goces tu
comida y bebida con calma.

7

Lo nuestro no es “comida rapida” es “comida pausada” "'slow food®".

#FarmToTable

Pizza SA is approaching 35 years of preparing your favorite meals with fresh
produce of the highest quality. Our crops come from partner farms and are proof
that our preparations are not only tasty buy also healthy.

We strongly suggest fresh salad and the drink of your preference. It will be so
delicious thay you will not stop thinking about it at home, at yur job, in your hotel,
or in any place, you go after visiting us #yatuSA.

Leave your other occupations, give yourself some time to enjoy our products
either alone, with friends or family and think of all the cost for them to be here at
your table. Meditate if all the work that our collaborators, farmers, ranchers,
merchants and industrialists put in is worth enjoying your food and drink calmly.

Ours is not "fast food" it is "slow food®".

CALIDAD TURISTICA
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YHeestros Panecillos | Owr Bread

En honor a la ciudad que nos vio nacer... pero en Pan Francés (made in Quito), calientito.

= In honor of our famous city monument (panecillo-little bread roll), but prepared with warm baguette.

El Pan SA $4,30
4 rebanadas de Pan con Salsa de Tomates Fresquitos debajo de 3 quesos, mozarella, dambo
y parmesano al horno

= Four slices of bread with fresh tomato sauce, baked with a mix of three cheeses: mozzarella, dambo
and parmesan.

El Pan de SAjo (Garlic bread) $2,00
8 rebanadas de pan con mantequilla de ajo hecha en casa y orégano.

= Eight slices of bread with homemade garlic butter and oregano.

El Mantequillo $1,70
8 rebanadas de pan con mantequilla derretida

= Eight slices of bread with melted butter.

Deditos en su salsa SA $3,20
Dedos de masa de pizza fundida con nuestro mozarella y nuestra SalSA SA para remojar

= Fingers of melted pizza dough with our mozarella and our SalSA SA to soak

Nuestras Tablas para Picar | Own Food Boands

Como para matar esa hambre que no es HAMBRE, acompafadas de SALSA SA y
recomendadas junto a una buena copa de Vino o Sangria de la Casa....

<+ To best option when you are not that HUUUNGRY. All platters come with our famous dip. Try them

with a glass of our signature wine or sangria.

La ChoriSA $11,20
Trozos de Chorizo calientito, aceitunas, pedazos de Queso Dambo y 4 Panecillos de SAjo (SY)

<+ Warm pork sausage bites, olives, dambo cheese slices, and four slices of garlic bread (SY)
La TablaSA $16,90

Peperoni Cazador y americano, Salami, Chorizo, Masas de Queso, Deditos de Pollo Calientito,
Aceitunas y Queso Dambo (ME)

“+ American & French pepperoni, salami, pork sausage bites, cheese sticks, chicken fingers, olives andzZ &

dambo cheese slices (ME)

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
+ OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS
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Nuestras enSr#ladas | Owr SrHads

Si aln no has oido hablar de nuestras ensaladas, seguro que hablaras de ellas después de
probarlas, acompafiadas con nuestra Super Secreta SALSA SA (mayonesSA especial de tomate
fresco), o si prefieres, solo con la VINAGRETA DEL CHEF

<+ If you haven't heard about our salads, dont't worry! We are sure you won’t stop talking about them
once you try them. All salads come with our, top-secret SA Sauge (special mayonnaise prepared with
fresh tomatoes). However, if you prefer, you can have it only with the CHEF'S VINAGRETTE

Individual Pequefia Mediana Grande
1 persona 1 a2 personas 2 a 4 personas 4 a 6 personas
1 person 1 a 2 persons 2 to 4 persons 4 to 6 persons

La Esencial
La que se hace al apuro con unas hojitas de lechuga, rodelas de tomate, aceite, limén, orégano

= Simple but tasty. Made with lettuce leaves, tomato slices, lemon juice and oregano.

$1,60 $2,40 $3,80 $5,90

La CrocantaSA
Crocante Lechuga sobre la que ponemos unos deliciosos Deditos de Pollo y unas crujientes
Masitas de Queso bajo nuestro Gnico Mozarella Especial, Orégano.

= Made with crispy lettuce leaves, fried chicken fingers, oregano, crunchy cheese bites, and our one-and
only mozzarella.

$2,60 $3,90 $6,90 $9,90

La TibiaSA
A nuestra esencial le agregamos un salteado en tocino de cebolla, pimiento verde, choclo y
champifiones que queda tostadito bajo un toque de Mozarella

#+ La Esencial with added sautéed bacon, onion, green bell pepper, corn and mushrooms and a hint of
Mozzarella.

$3,40 $5,00 $7,50 $12,20
La CompletaSA

La especialidad en ensalada: A la esencial le agregamos trocitos de Jamén, Salami y Peperone,
bajo nuestro Mozarella exclusivo, orégano y unas deliciosas Aceitunas.

= Our specialty. La Esencial with added slices of ham, salami, pepperoni, our one and only mozzarella,
oregano and some delicious olives.

$4,10 $6,20 $9,40 $15,30

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
+ OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS
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Nuesras Peggas | Owr Piggac

De la preferencia de los mas pizzeros desde 1.988 gracias a su deliciosa masa, su salsa con
TOMATES NATURALES, sus INGREDIENTES FRESCOS y ese exclusivo queso MOZARELLA
YAPADO. PRUEBALA CON NUESTRO VINO DE LA CASA.

+ PizzaSA is pizza-lovers'favorite pizzeria since 1988 thanks to our delicious dough, our sauce made with

real tomatoes, our fresh ingredients, and lots of our exclusive mozzarella. Don’t forget to try our pizzas
with a glass of our signature wine.

Nuestras Peggas Tradicionales | Own specialiies in pizgacas

Guagua Guambra Taita Mama
Mediana Familiar Grande Gigante
1 a2 personas 3 a4 personas 4 a5 personas 5 a6 personas
1to 2 persons 3to 4 persons 4to5 persons 5 to 6 persons
La PecoSA $9,90 $17,90 $24,90 $29,90

Solo mozarella y extra orégano (ME)

= Mozarella and extra oregano (ME)

La TomataSA $10,60 $18,90 $25,90 $31,20

Rodajas de Tomate Fresquito (ME)

< Fresh tomato slices (ME)

La TipicaSA $11,30 $19,20 $26,80 $33,00

Jamén y Champifiones (ME)

= Ham and Mushrooms (ME)

La VegetarianaSA $11,30 $19,20 $26,80 $33,00

Champifiones, Aceitunas, Cebollas y Pimientos (ME)

%+ Mushrooms, Olives, and green bell peppers (ME)

La TropicalaSA $11,20 $18,80 $25,90 $31,90

Jamon, Pifia y Manzana (ME)

= Ham, Pinaple and Apple (ME)

La PicantaSA $12,00 $20,30 $28,00 $34,60

Jamon, Salami y Aji en rodelas (CS)

Ham, Salami and slices of chilli (CS)

La AmericanaSA $11,00 $18,50 $25,90 $31,80

Peperone Americano (CS)

=+ American Pepperoni (CS)

La AninadaSA $11,50 $19,80 $27,70 $34,10

Tocino y Choclo (SY)

= Bacon and com kemels (SY)

La NacionalaSA $11,50 $20,50 $28,30 $34,40

Chorizo y Choclo (SY)

+ Pork sausage and corn kemels (SY)

La ChampipollaSA $11,50 $20,50 $28,30 $34,40

Pollo y Champifiones (ME)

# Chicken and mushrooms (ME)

La Carnivora SA $12,30 $20,70 $28,60 $35,30

Jamoén, Salami, Peperone y Beef (CS)

= Ham, salami, pepperoni and beef (CS)

La PizzaSA $13,90 $23,50 $32,50

Jamén, Salami, Peperone, Beef, Cebolla,

Pimiento, Champifiones y Aceitunas (CS)

= Ham, salami, pepperoni, onion, bell peppers,
mushrooms and Olives (CS)

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
4+ OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS
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Y mds poggas] nd more Pepzas

Invéntate Tu Propia Pizza / Create your own pizza

Guagua Guambra Taita Mama

Mediana Familiar Grande Gigante
A tu pizza PecoSA agrégale: 1a2 personas 3 a4 personas 4 a5 personas 5 a6 personas
=+ Add your favorite ingredients to La PecoSA: 1to 2 persons 3to4 persons 4to5 persons 5 to 6 persons
1 IngredienteSA $11,00 $19,80 $27,40 $33,00
2 IngredienteSA $11,80 $20,80 $28,70 $34,80
3 IngredienteSA $12,50 $21,70 $30,00 $36,50
4 IngredienteSA $13,20 $22,60 $31,30 $38,20
5 IngredienteSA $13,90 $23,50 $32,50 $39,90
IngredienteSA EXTRA
*Any extra ingredient $1,30 $1,90 $2,50 $3,10

INGREDIENTES: Jamon, Salami, Peperone cazadores, Peperone americano, Chorizo,
Tocino, Beef, Pollo, Tomate, Cebolla, Pimientos, Albahaca, Champifiones, Aceitunas, Choclos,
Aji, Pifia o0 Manzana, Higo.

+ INGREDIENTS: Ham, Salami, French pepperoni, American pepperoni, pork sausage, bacon, beef, chicken,
tomatoes, onions, green bell peppers, basil, mushrooms, olives, corn kemels, chilli, pinapple, apple and figs.

Nuestras Piggetas | Own Peggetac

Todo el sabor de la mejor pizza de Quito, concentrado en 15 centimetros de didmetro, solo para ti.
= The best of Quito,s most famous pizza, concentrated in 15 cm of deliciousness.

La PecoSA $4,60
Esa a la que se le chorrea el mozarella y con pecas de orégano

= The one to which the mozzarella drips and with freckles of oregano

La ChullaSA $5,00
En base a la anterior, pero con chulla ingrediente extra que tu escoges de mas arriba

=+ Similar to La PecoSA, but with one extra ingredient of your preference.
You can choose it from the options mentioned above.

La TuertaSA $5,30
Aqui ya vemos par ingredientes extras, como para hacerle mas sabrosa a la cosa...

= You can add two extra ingredients to make it even yummier

Gluten Free $6,20

Pizza con masa en base de platano verde, con queso mozzarella, y hasta 2 ingredientes
extra que desees

you want

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
4+ OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS A
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Nuestros Catyones | Owr Calyones

De la "Vera" cocina ecuatoriana !! . Pizza hecha empanada, o empanada con sabor a Lasagna,

en fin, pero Preparada con nuestras salsas especiales y ese inigualable Mozzarella fundido.
=+ |s It pizza turned into a pastry? Or is it a pastry that tastes like lasagna? Who knows! What is important
is that our calzone is prepared with our signature sauce and our world-famous melted Mozarella.

El Calzén Verde $5,60

De espinaca con champifiones
= spinach and mushrooms

El Calzén Rojo $5,70
De carne / beef

El Calzén Blanco $6,40
De pollo /chicken

El Calzon Negro $5,20

Higos con Queso

=+ Figs with cheese

La Tanguita - Vegano $5,30
Para los amigos veganos, El VERDE sin queso, pero con aceitunas

+ A vegans-friends option, similar to Calzén Verde, but instead of using cheese, we added olives
Mata Pasiones $3,90
Salsa de Tomates Frescos y Mozarella.... ¢ mas SAbor? pruébalo ademas con cualquier

ingrediente extra de pizza.

+ Fresh tomatoe sauce and Mozarella, can it be even tastier? Sure! Just add any other pizza also
ingredients pf your preference.

Ingredientes extra de pizza / Aditional pizza ingredients. $1,10

Nuesras tasaras|Own Lagaras

Sin dejar de ser las pizzas la especialidad de la casa, no hay como nuestra propuesta de laSAfa.

Esta receta original, se sirve en una cacerola de arcilla de nuestros artesanos, la misma que va

al horno con mucha mozzarella especial. Viene acompafnada de Pan de SAjo.

+ Even if pizzas are our specialty, our Lasafias will keep you coming for more. This original recipe is a
handmade clay pan, which is baked with lots and lots of our special mozzarella. Every lasagna comes
with slices of garlic bread .

Pequefa Molde*
LaSA de Carne / Meat LaSA $8,10 $38,90
LaSA de Carne con Jamon / Meat LaSA with Ham $9,20 $44,20
LaSA de Carne con Champifiones / Meat LaSA with Mushrooms $9,30 $44,70
LaSA de Carne con Jamoén y Champifiones
Meat LaSA with Ham & Mushrooms $9,90 $47,60
LaSA de Pollo / Chicken LaSA $10,30 $49,50
LaSA de Pollo con Jamoén / Chicken LaSA with Ham $11,40 $54,80
LaSA de Pollo con Champifiones / Chicken LaSA with Mushrooms ~ $11,50 $55,20
LaSA de Pollo con Jamén y Champifiones 2 o
Chicken LaSA with Ham & Mushrooms $12,10 $58,10";‘

LaSA Vegetariana (Espinaca y Champifiones) X od
Vegerarian LaSA (Spinach and Mushrooms ) $7,80 $37,50

Cualquier ingrediente de la pizza extra / Any additional pizza ingredient $1,10

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
4+ OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS
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En PAN BAGUETTE Todos vienen con Tomate en Rodajas, Lechuga y la original, deliciosa y

super secreta SALSA SA.
+ Prepared with baguette. Every sandwich comes with tomate slices, lettuce leaves, and our original,
delicious, and top-secret SALSA SA.

El Clasico $4,70
Sanduche de Jamo6n con Queso, pero el Queso Dambo Especial
= Ham and cheese sandwich, but not any cheese, Dambo Cheese!

El ChoripanSA $5,40

Chorizo espanol horneado, atrapado entre pan, al estilo que “ya ti SA”
= Pork sausage sandwich with our characteristic style

El SAnpollo $6,10
Pollo SAlteado con nuestra SAlsa de tomates frescos, sobre el que se gratina queso

dambo en el que reposaran unos deliciosos pickles.
= Sauteed chicken accompanied with our signayure fresh tomato sauce. It is covered with grated dambo
cheese and topped with the tastiest pickles.

El Canibal $5,80

Nacido vivo en Quito-Ecuador en abril de 1988 siendo el SAnduche mas querido de sus

paisanos. Lleva, Jamon, Salami, Peperone y Queso Dambo.

= Bom in Quito-Ecuador at1988, it has become everyone’s favorite: ham, pepperoni, salami and dambo
cheese

Postre de la (aSr# | Owr Dessert

La MorenaSA $4,20

Pizzeta de Higos con Queso y Albahaca seca
+ Fig pizzeta with cheese and dried basil

El MAJAlate $3,80
Una JugoSA torta de Chocolate rellena de Manjar junto a una refrescante frutilla
= Succulent chocolate cake filled with custard créme and topped with a delicious strawberry

Los Higos con Queso $2,00
= Figs with fresh cheese

Por si acaso, averigua si no tenemos algun otrito!
<+ We may have another dessert option, dont’t be shy and ask the walter.

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
+ OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS
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Wueostras Bebiddas Mo sHecokilieas | Own soft Drinks

Bebidas tipicamente nacionales (pero por los nombres), bien heladas o al clima de Quito (en ese
momento).
= Enjoy These drinks cold or at room temperature.

Botella o Vaso Jarra
Una colita/ Soda 300cc $1,80
En botella retornable.
# In returnable bottle
Colita o Té Helado/ Soda o Icedtea 400cc $2,00
Ese si ya viene producido de la fabrica mismo 500 cc $2.20
4 Those mentioned above or even DIET COCA, in bottle.
Aglita sin gas / Plain Water 300 cc $1,20
En botellita para los incrédulos 500 cc $1,50
+ Water bottle
Aguita con gas / Sparklin water 300 cc $1,50
De esos bellos manantiales ecuatorianos 500 cc $1,90
= Directly from our country’s natural springs
Una Limonadita / Lemonade $2,00 $8,90

Siempre es tiempo de limones, bien fresca, helada y con aguita bien filtrada.

#+ In PizzaSA, itis always lemon season! This lemonade is refreshing, cold and prepared with the cleanest
water.

Limonada Imperial $2,40 $9,90

Siempre es tiempo de limones, bien fresca, helada y con aglia con gas

<+ It's always time for lemons, very fresh, ice cold and with sparkling water

Un Juguito $2,40 $9,90
Con agtiita bien filtrada y de cualquier fruta (... si tenemos)
=+ Prepared with filtered water and any fruit you may want (provided we have it)

%gﬁ'

Wuestras Bebidas (Calientes | Ouwr Fot Drinks

Un buen café, chocolate o aguita de vieja, es "la cereza del Pastel" después de una gran comida.

iTe invitamos a disfrutarlo con la calidad de PIZZA SA!

+ Itis always a good idea to have a hot drink after a great meal! It can be a cup of coffee, hot chocolate,
tea or an infusion. Of course, everything with Pizza SA top notch quality.

Café Expresso / Espresso coffee $1,20
Café Americano / American coffee $1,20
Café Capuccino canela / cappuccino coffee cinnamon $1,50
Café Capuccino vainilla / cappuccino coffee vanella $1,70
Café Mokaccino / Mokaccino $1,70
Chocolate Caliente / Hot Chocolate $1,70
Aguita de Vieja/ Hot tea $1,50

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
+ OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS
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Nuestroo Combos Eecutivos | Own Executive Lunch

De lunes a viernes hasta las 5 PM. De todo un poco como para no perder ni la pinta ni el detalle.
Si deseas cambiar de bebida, se adiciona la diferencia de la bebida deseada restada del Vaso

de Cola de la lista.

=+ From monday to friday, until 5 pm. Choose any of your favorite dishes, to have a meal worthy of a
champion! If you wish to change your drink, you can pay the price difference between the glass of soda

and your chosen drink.

1. Pizzeta Combo $5,70

Al vuelo.... una Pizzeta Tuerta SA (2 ingredientes) y colita de 300 c.c
=+ Fast..... A Pizzeta TuertaSA (2 ingredients) and the soda you want

2. Pizza Combo $7,10

Pizzeta TuertaSA, ensalada, par panes de SAjo y colita de 300 c.c
=+ Pizzeta TuertaSA, salad, two slices of garlic bread and the soda you want

3. SAn Combo $3,40

Sanduche Clasico Peque (Jamén con Queso) y colita de 300 c.c
=+ Small classic sandwich (ham and cheese) and any 300 cc soda bottle

4. Calzén Combo $5,20

Calzon Peque., ensalada, par panes de SAjo y colita de 300 c.c
=+ Small Calzonni, salad , two slices of garlic bread and any 300 cc soda bottle

5. LaSA Combo $6,30

LASA Peque, ensalada, par panes de SAjo y colita de 300 c.c
=+ Small LASAna, salad, two slices of garlic bread and any 300 cc soda bottle

6. PeladaSA $14,90

Pizza Guagua (mediana) de 2 ingredientes, ensalada Esencial pequeia, 4 panes de

SAjo y 2 colas 300cc
+ Medium-sized pizza with two ingredients, small ensalada Esencial, four slices of garlic

bread, and two 300 cc soda bottles.

7. FamiliaSA $29,80

Pizza Taita (Grande) de 2 ingredientes, ensalada Esencial mediana, 8 panes de Saj(;“yéib?‘

Colade 1.75 Its %
+ Family pizza with 2 ingredients, medium-sized ensalada Esencial, 8 slices of garlic

bread, and one 1,75 | soda bottle.

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
%+ OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS
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(solo para llevar)

P1ZZA CONGELADA Jamoén y extra queso 926 g $10.90
Masa precocida 220g x 4 unidades $4.90
Masa cruda 500g $2.90
Dedos de queso $1.90
Mozarella blend 200g $2.80
Mozarella blend 400g $5.30
Salsa SA 2509 $4.50
Aji 200 g $3.90

Otvos Sernvicios

contactanos

<

™3 Casa,
Vivera

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
% OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS
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Nuestros Cocteles / Our cochtarls

GintonicSA KR $6,90
Pisco SA-wer [« B $6,90
Mojito-SA = $6,90
SA Cuba Libre B= $6,90
MargaritaSA [+l $6,90
CaipirifaSA $ 6,90

Nuestros Vinos / Our Wines

Copa Botella o Jarra
Glass Bottle or Jar

Vino de la CaSA
LA VID Vino argentino afrutado y suave con buen cuerpo!
* LAVID Fruity and smooth Argentine wine with good body!

e $290 —— $13,50
.«\5.1‘

Vino Bravio BRAVID

Vino chileno joven y fresco, madurado en barrica de roble francés y americano

* Young and fresh Chilean wine, matured in French and American oak barrels $ 19,90

Vino Adobe Reserva et
Vino chileno elaborado con uvas organicas, suave, en buena parte aniejado en barricas francesas!
* Chilean wine made with organic grapes, smooth, largely aged in French barrels! $24, 90

Vino Cordero con piel de Lobo: x
Vino argentino joven pero de frutos maduros; mira como toma vida )

con la aplicacion de "Mosquita Muerta" Gt
* Lamb with wolf Skin: Young Argentine wine but with ripe fruits; watch it come to
life with the application of "Mosquita Muerta" $29,90

Vino Peque | small bottle
Para que abra la pareja | To be shared in pairs $ 6,90

Una Sangria

De la Madre Patria, con pedacitos de Manzana de Pillaro y Frutilla de Puembo.
« Spanish drink, with Ecuatorian apple and strawberry $290  $18,30

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
* OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS




Nuestras Cervezas del Murdo Maurdial/Our Beers of the world

Corona | beer il
Cerveza mexicana reconocida mundialmente como un icono de relax y refrescancia.
Presentada en su exclusiva botella transparente, siempre coronada con una rodaja de limén.
* World-famous Mexican Beer. Perfect to relax and wind out after a long day. It is served in its
tradicional glass botle, with a slice of time. ([Illl'llllua

Stella Artois | beer I I

Sofisticada lager de origen europeo con mas de 600 arios de herencia cervecera.

Caracterizada por su sutil amargor. Perfectamente servida en su exclusivo céliz de cristal

* High-end European beer with more than 600 years of brewing heritage. It is characterized by STELLA % ARTOIS
its slight bitterness and is served in its traditional glass beer chalice.

Budweiser | beer
El “Rey de las Cervezas” es una auténtica lager americana. Elaborada con los mas
finos ingredientes de un exclusivo proceso de maduracion con madera generando
un sabor balanceado, muy representante y con rapido final a/?h 7
* The “King of beers” and an authentic American Lager. It is brewed with the highest quality

ingredients and aged in wooden barrels, wich gives it a unique balanced and refreshing taste.

Club Premium Clasica / Classic Club Premium R

Maltas Selectas y nobles Itpulos, se conjugan con mayor tiempo

de maduracién que otras para expresar un sabor distinguido.

* Selected malts and noble hops are combined with a longer maturation time than others to
express a distinguished flavor.

' CLUB

Club Premium Platino / Club Premium Platino
Lograda con 100% de Malta de cebada, que se funde en sabor suave, un cuerpo
balanceado y un aroma floral que glorifica la tierra del platino.
*Achieved with 100% barley malt, which melts into a smooth flavor, a body
balanced and a floral aroma that glorifies the land of platinum.

Club Premium Doble Malta | Club Premium Doble Malta e

Su elaboracién exclusiva la hace tnica en su categoria. La combinacion de dos tipos de

malta en su receta nos invita a desafiar nuestros limites y a probar algo distinto cada vez.

e lts exclusive brewing process makes it one of its kind. Its recipe with two types of malt, challenges
us to come out of our comfort zone and try something different.

Pilsener | Pilsener beer — muimm
Cerveza rubia tipo Pilsener, con un grado alcohdlico de 4,2°, de sabor amargo y un @
pronunciado aroma de Ildpulo.

* Pilsener-type blonde beer, with an alcoholic content of 4.2°, and a strong hops aroma.

Pilsener Light |/ Pilsener Light —

Una cerveza refrescante y ligera, con un sabor Unico por su bajo nivel de amargor.
Perfecta para disfrutar en cualquier momento.

* Refreshing and light beer, with a unique taste due to its low level of bitterness. Perfect for any time occasion.

La Michelasa l°ll
Orale wey, pero con nuestro aji especial
*Orale wey , but with our special chili

Cerveza SA (con un vaso de recuerdo) / (with the glass like a souvenir)
Cerveza Heladita que incluye Vaso Cervecero de "COLECCION SA".

Te la tomas y luego te la empacamos en tu "fundaSA", para que nos recuerdes! ﬁ

* Includes a wonderfull Beer glass from "SA COLECTION".

Then you can remember this day on Quito. $7,80

,, — 1§ =

NUESTROS PRECIOS INCLUYEN IVA, PROPINA A VOLUNTAD DE CLIENTE
* OUR PRICES INCLUDE TAXES, THE TIP IS THE WILL OF OUR CLIENTS

i

0

$3,60

$3,50

$3,20

$3,00 —

CLUB 3300

CLUB $3.00

Botella,

Copa o Vaso Jarra o Balde
Glass or Cup

Jar or Bottle

— $18,00

—— $17,50

— $16,00

$15,00

__ | $15,00

$15,00

—— $14,50

$14,50

— $23,10

1cerveza GRATIS
por cada 5




